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	Initiator /name:
initiator /name



     

	Standort:
company/ plant

     
	Telefon:

Telephone

     

	Start Datum:

start date

     
	End Datum:     
end date

(Erforderlich) 
90 Kalendertage max.

(required)
90 calendar days max.
	Anzahl Teile: 
quantity of parts

(Optional)     

	Betroffene Linien:

related production lines

     
	Betroffene Werke:

related plants

     
	Kostenauswirkung:

cost implications

     

	Beschreibung:

Definition

     

	Teilenummer:

part Nr.
	Benennung:
part name
	Rev. Nr.:

index

	     
	     
	     

	     
	     
	     

	Grund:
reason

	 FORMCHECKBOX 

	Verwendete Teile stimmen nicht mit der Zeichnungsspezifikation überein

parts do not correspond to drawing specifications
	 FORMCHECKBOX 

	Die Anweisungen können zeitweise nicht eingehalten werden
the instructions connot be adhered occasionally

	 FORMCHECKBOX 

	Materialveränderung (beschrieben in Bemerkung / spez. Anweisung)
change of raw material
	 FORMCHECKBOX 

	Maschine/Anlage kann nicht innerhalb der spez. Parameterbetrieben werden
 machines /production line cannot perfrom under specified 
parameters

	 FORMCHECKBOX 

	Prozessregelung entsprechend Control-Plan kann nicht eingehalten werden
process rules according the control plan cannot be realised
	 FORMCHECKBOX 

	Einsatz einer befristeten Nacharbeitsanweisung
Setting of a limited rework-instruction

	 FORMCHECKBOX 

	Verwendete Teile stimmen nicht mit den freigegebenen   

Grenzmustern überein
parts are not according the approved master samples
	 FORMCHECKBOX 

	Weiterführung eines nicht fähigen Prozesses
continuing of a not reliable process

	 FORMCHECKBOX 

	Verwendete Teile sind noch nicht lieferantenseitig  erstbemustert

Parts are not approved from GRAMMER / PPAP
	 FORMCHECKBOX 

	Halbfertige Teile müssen in einer Fertigteilbox gelagert

werden
half-finished parts have to be stored in a box for finished parts

	 FORMCHECKBOX 

	Musterteile wurden nicht auf einer Serien-Produktionsanlage gefertigt
muster-parts are not produced at serial-production-equipment
	 FORMCHECKBOX 

	100%-Kontrolle der Teile ist erforderlich (kurzzeitig)

100% check of the finished parts is necessary (short-term)

	
	
	 FORMCHECKBOX 

	Anderer Grund:
another reason


	Bemerkung/ spezielle Anweisung:

Remark/ special instruction
     

	  FORMCHECKBOX 
 Kundeninformation erforderlich / Information to the customer

	Freigabe
approval-release
	Name 
name
	Unterschrift
signature
	Datum
date

	Arbeitsvorbereitung / IE-Werk

Industrial Egineering / Production Plant
	     
	     
	     

	Produktentwickler 
product-development
tool-management
	     
	     
	     

	Qualitätsleiter / Qualitätsplaner

QM / Quality department


	     
	     
	     

	Verlängerung

continuation
	     
	     

	
	
	Verlängerung freigegeben bis:      
continuation approval until
	     

	Abschluss / finish

Qualitätsleiter / Qualitätsplaner

QM / Quality department
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